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I. Regla de funcionamiento seguro
1). Certificacion de seguridad

El producto cumple con la norma de seguridad IEC 61010, asi como con
CAT 1I: 600 V, RoHS, grado de contaminacion Il y normas de doble
aislamiento.

2). Instrucciones de seguridad y precauciones
. No utilice el dispositivo si este o los cables de prueba parecen
estar dafados o si sospecha que el dispositivo no funciona
correctamente. Preste especial atencion a las capas aislantes.
2. Si los cables de prueba estan dafados, deben sustituirse por
otros del mismo tipo o con las mismas especificaciones
eléctricas.
3. Durante la medicién, no toque los cables expuestos, los conecto-
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res, las entradas no utilizadas ni el circuito que se esta midiendo.

4. Cuando mida voltajes superiores a 60 VDC o 36 VACrms,
mantenga los dedos detras del protector de dedos del cable de
prueba para evitar descargas eléctricas.

5. Si se desconoce el rango del voltaje que se va a medir, se debe
seleccionar el rango maximo y luego disminuirlo gradualmente.

6. Nunca introduzca voltajes y corrientes que superen los valores
indicados en el dispositivo.

7. Antes de cambiar de rango, asegurese de desconectar los cables
de prueba del circuito que se va a comprobar. Esta estrictamente
prohibido cambiar de rango durante la medicion.

8. No utilice ni almacene el dispositivo en entornos con altas
temperaturas, alta humedad, inflamables, explosivos o con
campos magnéticos fuertes.

9. No modifique el circuito interno del dispositivo para evitar dafios
al dispositivo y a los usuarios.

10. Para evitar lecturas falsas, sustituya la bateria cuando aparezca
el indicador de bateria £ .

11. Utilice un pafio seco para limpiar la carcasa, no utilice detergen-
tes que contengan disolventes.

Il. Simbolos eléctricos
d | Bateria baja
L | Toma de tierra eléctrica

Advertencia de alto voltaje
AC/DC
Advertencia

>

B>

[O] | Doble aislamiento

11l. Especificacion

1. Tension maxima entre el terminal de entrada y tierra: 600 Vrms

2. Terminal de 10 A: fusible rapido de 10 Ay 250 V, ®5 x 20 mm

3. Terminal de mA/pA: fusible rapido de 200 mA y 250 V, ®5 x 20 mm

4. Visualizacion maxima 1999, visualizacién fuera de rango "OL",

frecuencia de actualizacion: 2~3 veces/segundo

Seleccion de rango: manual

Retroiluminacién: encendido manual, apagado automatico tras

30 segundos

. Polaridad: el simbolo "_" que aparece en la pantalla representa

una sefal de polaridad negativa.

. Funcion de retencién de datos: el m simbolo aparece en la pantalla

cuando se activa la funcion de retencion de datos.

Bateria baja: el «a simbolo aparece en la pantalla cuando la

bateria esta baja.

10. Bateria: AAA 1.5 V*2

11. Temperatura de funcionamiento: 0 °C~40 °C (32 °F~104 °F)
Temperatura de almacenamiento: -10 °C~50 °C (14 °F~122 °F)
Humedad relativa: 0 °C~30 °C: <75 % HR, 30 °C~40 °C: < 50 %HR
Altitud de funcionamiento: 0~2000 m

12. Dimensiones: (134 x 77 x 47) mm

13. Peso: aproximadamente 206 g (bateria incluida)
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14. Compatibilidad electromagnética:
en campos con menos de 1 V/m de radiofrecuencia, la precision
total = precision designada + 5 % del rango de medicion.
En campos con mas de 1 V/m de radiofrecuencia, la precision no
estd especificada.

IV. Estructura (véase la figura 1)

1 | Pantalla de visualizacion | 4 [ Conector de entrada de 10 A
2 | Teclas de funcion 5| COM gato
3 | Dial funcional 6| Toma de entrada restante

Figura 1

V. Funciones clave

® HOLD/SEL: Pulse para entrar o salir del modo de retencion de datos.
En el modo de continuidad/diodo, pulse para alternar entre los dos modos.
® i Pulse para encender/apagar la retroiluminacion.

VI. Operaciones

Para evitar lecturas falsas, sustituya la bateria si aparece el
simbolo de bateria baja = . Preste también especial atencion a la
sefial de advertencia A situada junto a la toma del cable de
prueba, que indica que la tension o corriente probada no debe
superar los valores indicados en el dispositivo.

1.AC/DC Medicion de tension (véase la figura 2)

1) Coloque el selector en la posiciéon "V~ ".

2) Inserte el cable de prueba negro en la toma COMy el cable de
prueba rojo en la toma "VQmA". Conecte los cables de prueba
con la carga en paralelo.

Figura 2

A Notas:

e No mida voltajes superiores a 600 Vrms, ya que podria exponer
a los usuarios a descargas eléctricas y dafiar el dispositivo. Si
se desconoce el rango del voltaje que se va a medir, seleccione
el rango maximo y reduzcalo segun corresponda.

® Preste especial atencion al medir voltajes altos para evitar
descargas eléctricas.

® Antes de utilizar el dispositivo, se recomienda medir un voltaje
conocido para verificarlo.

2. Medicién de la resistencia (véase la figura 2)

1) Coloque el dial en la posicién "Q".

2) Inserte el cable de prueba negro en la toma COM y el cable de
prueba rojo en la toma "VQmA". Conecte los cables de prueba
con la resistencia en paralelo.

ANotas:

e Antes de medir la resistencia, desconecte la fuente de alimentacion
del circuito y descargue completamente todos los condensadores.

® Si la resistencia cuando las sondas estan en cortocircuito es
superior a 0.5 Q, compruebe si los cables de prueba estan
sueltos o dafados.

® Si la resistencia esta abierta o fuera de rango, aparecera el
simbolo "OL" en la pantalla.

® Al medir resistencias bajas, los cables de prueba produciran un
error de medicion de 0.1 Q a 0.2 Q. Para obtener una medicion
precisa, el valor medido debe restar el valor que se muestra
cuando se cortocircuitan dos cables de prueba.

® Al medir resistencias altas superiores a 1 MQ, es normal que se
tarden unos segundos en estabilizarse las lecturas. Para
obtener rapidamente datos estables, utilice cables de prueba
cortos para medir resistencias altas.

3. Medicién de continuidad (véase la figura 2)
1) Coloque el selector en la posicion "= ".
2) Inserte el cable de prueba negro en la toma COMy el cable de
prueba rojo en la toma «VQmA». Conecte los cables de prueba
con los puntos que se van a comprobar en paralelo
3) Si la resistencia de los puntos medidos es >51 Q, el circuito
esta en estado abierto.

Si la resistencia de los puntos medidos es <10 Q, el circuito
esta en buen estado de conduccion y el zumbador se apagara.

A Notas:

e Antes de medir la continuidad, desconecte todas las fuentes
de alimentacion y descargue completamente todos los
condensadores.

4. Medicion de diodos (véase la figura 2)

1) Coloque el selector en la posicién " ;"

2) Inserte el cable de prueba negro en la toma COM y el cable de
prueba rojo en la toma "VQmA". Conecte los cables de prueba
con el diodo en paralelo

3) El simbolo "OL" aparece cuando el diodo estad abierto o la
polaridad esta invertida

Para la unién PN de silicio, valor normal: 500~800 mV (0.5 ~0.8 V).

ANotas:

® Antes de medir la uniéon PN, desconecte la fuente de
alimentacion del circuito y descargue completamente todos los
condensadores.

5. DC medicién (véase la figura 3)

1) Cambie el dial a prueba de DC.

2) Inserte el cable de prueba negro en la toma COM y el cable de
prueba rojo en la toma "VQmA". Conecte los cables de prueba
con el circuito probado en serie.



Figura 3

ANotas:

® Antes de realizar la medicion, desconecte la fuente de alimentacion
del circuito y compruebe cuidadosamente el terminal de entrada y la
posicion del rango.

® Si se desconoce el rango de la corriente medida, seleccione el rango
maximo y luego reduzcalo segun corresponda.

® Reemplace el fusible por uno del mismo tipo.

Conector de 10 A: Fusible de 10 A, 250 V, ®5 x 20 mm.
Conector VOmA: Fusible de 0,2 A, 250 V, ®5 x 20 mm.

e Durante la medicion, no conecte los cables de prueba con ningun
circuito en paralelo. De lo contrario, existe el riesgo de dafiar el
dispositivo y el cuerpo humano.

® Si la corriente medida es superior a 10 A, cada tiempo de medicion
debe ser inferior a 10 segundos y la siguiente prueba debe realizarse
después de 15 minutos.

6. Medicion de la bateria (véase la figura 4)
1) Cambie el dial a prueba de bateria.
2) Inserte el cable de prueba negro en la toma COM vy el cable de
prueba rojo en la toma "VQmA". Conecte los cables de prueba con la
bateria en paralelo.Cable de prueba rojo en el polo positivo "+", cable
de prueba negro en el polo negativo "-".
3) Estado de la bateria:

"Bueno": estado normal.

"Bajo": bateria baja, pero sigue funcionando.

"Mal": sustituya/cargue las baterias.
4) Indicador de bateria.

Figura 4

® 1.5V bateria
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® 9V bateria

TR X R R PP R P

Resistencia de carga: 30 Q:
"Buena": voltaje 21.31 V.
"Baja": voltaje 0.95 V~1.31 V.
"Mala": voltaje <0.94 V.

ANotas:

e Para garantizar la precision, la temperatura de funcionamiento

debe estar comprendida entre 18 °C ~ 28 °C.

e Coeficiente de temperatura = 0,1*(precision especificada)/C

(<18 °C 0 >28 °C).

5. DC actual
Rango Resolucion Precision
200.0pA 0.1pA +(1.0%+2)
200.0mA 0.1mA +(1.0%+2)
10.00A 0.01A +(1.2%+5)
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Resistencia de carga: 900 Q:
"Buena": voltaje 27.8 V.
"Baja": voltaje 5.7 V~7.7 V.
"Mala": voltaje <5.6 V.

® 12V bateria

TR R R R R R R

FET
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Resistencia de carga: 60 Q:
"Buena": voltaje 210.5 V.
"Baja": voltaje 7.6 V~10.4 V.
"Mala": voltaje <7.5 V.

A Notas:

~

Cuando el voltaje medido es <0.2 V (0.05 V-0.19 V), no se
mostrara ningun indicador de estado y la lectura parpadeara
durante 3 segundos cada 6 segundos.

. Caracteristicas adicionales

El dispositivo entra en modo de medicion 2 segundos después
de encenderse.

El dispositivo se apaga automaticamente si no se realiza
ninguna operacién durante 15 minutos.

Puede activar el dispositivo pulsando cualquier tecla.

Para desactivar el apagado automatico, coloque el dial en la
posicion OFF, mantenga pulsada la tecla HOLD y encienda el
dispositivo.

Al pulsar cualquier tecla o cambiar el dial, el zumbador emitira
un pitido.

Notificacién por zumbador

1) Tensién de entrada 2600 V (AC/DC), el zumbador emitira
un pitido continuo indicando que el rango de medicién esta al
limite

2) Corriente de entrada >10 A (AC/DC), el zumbador emitira
un pitido continuo indicando que el rango de medicién esta al
limite

1 minuto antes del apagado automatico, 5 pitidos continuos.
Antes del apagado, 1 pitido largo.

Advertencias de bateria baja:

Voltaje de la bateria < 2.5 V, aparece el simbolo ©a y parpadea
durante 3 segundos cada 6 segundos. Durante el estado de
bateria baja, el dispositivo puede seguir funcionando.

Voltaje de la bateria < 2.2 V, aparece el simbolo & fijo, el
dispositivo no puede funcionar.

VII. Especificaciones técnicas

Precision: +(% de la lectura + valor numérico en la posicion
del digito menos significativo),1 afio de garantia
Temperatura ambiente: 23 °C £ 5 °C (73,4 °F + 9 °F)
Humedad ambiente: <75 % HR

1. DC voltaje
Rango Resolucién Precision
200.0mV 0.1mV +(0.7%+3)
2000mV 1mv +(0.5%+2)
20.00V 0.01V +(0.7%+3)
200.0V 0.1V +(0.7%+3)
600V 1V +(0.7%+3)

e Impedancia de entrada: aproximadamente 10 MQ.
e Los resultados pueden ser inestables en el rango de mV
cuando no hay ninguna carga conectada. El valor se estabiliza

una vez que se conecta la carga. Digito menos significativo <+3.

e \/oltaje de entrada maximo: +600 V; cuando el voltaje es =2 610
V, aparece el simbolo "OL".
e Proteccién contra sobrecargas: 600 Vrms (AC/DC)

2. AC voltaje
Rango Resolucién Precision
200.0V 0.1V *(1.2%+3)
600V 1V *(1.2%+3)

® |mpedancia de entrada: aproximadamente 10 MQ.

® Respuesta de frecuencia: 40 Hz~400 Hz, onda sinusoidal
RMS (respuesta media).

e \oltaje de entrada maximo: +600 V; cuando el voltaje es 2610 V,
aparece el simbolo "OL".

e Proteccion contra sobrecargas: 600 Vrms (AC/DC)

3. Resistencia

Rango Resolucion Precision
200.0Q 0.1Q +(1.0%+2)
2000Q 10 +(0.8%+2)
20.00kQ 0.01kQ +(0.8%+2)
200.0kQ 0.1kQ +(0.8%+2)
20.00MQ 0.01MQ +(1.2%+3)

o Resultado de la medicién = lectura de la resistencia - lectura
de los cables de prueba en cortocircuito.
® Proteccion contra sobrecargas: 600 Vrms(AC/DC)

4. Continuidad, diodo

Rango | Resolucion Observacion

Si la resistencia medida es superior a
50 Q, el circuito medido se considerara
en estado abierto y el zumbador no
sonara.

Si la resistencia medida es inferior a
10 Q, el circuito medido se considerara
en buen estado de conduccion y el
zumbador sonara.

1)) 0.1Q

Voltaje en circuito abierto: 2.1V, la corriente
de prueba es de aproximadamente 1 mA.
El voltaje de la union PN de silicio es

de aproximadamente 0.5~0.8 V.

2| 0.001V

® Proteccion contra sobrecargas: 600 Vrms (AC/DC)

e Corriente de entrada > 10 A, aparece el simbolo "OL" y
suena un pitido

® Proteccidn contra sobrecargas
250 Vrms
Rango pA mA: Fusible F1 0.2 A/250 V ®5x20 mm
Rango 10 A: Fusible F2 10 A/250 V ®5x20 mm

VIil. Mantenimiento

Advertencia: Antes de abrir la cubierta trasera, desconecte la
fuente de alimentacion (retire los cables de prueba del
terminal de entrada y del circuito).

1. Mantenimiento general

1) Limpie la carcasa con un pafio himedo y detergente. No
utilice abrasivos ni disolventes.

2) Si se produce algun fallo de funcionamiento, deje de utilizar
el dispositivo y envielo al servicio técnico.

3) El mantenimiento y la reparacion deben ser realizados por
profesionales cualificados o departamentos designados.

2. Sustituciones (véase la figura 5a, figura 5b)
Sustitucion de la bateria:

Para evitar lecturas erréneas, sustituya la pila cuando aparezca
el indicador de pilaca .

Especificaciones de la pila: AAA 1.5V x 2

1) Coloque el dial en la posicion "OFF" y retire los cables de
prueba del terminal de entrada.

2) Retire la carcasa protectora. Afloje el tornillo de la tapa de la
pila, retire la tapa y sustituya la pila. Identifique los polos
positivo y negativo.

Sustitucion del fusible:

1) Coloque el dial en la posicion "OFF" y retire los cables de
prueba del terminal de entrada.

2) Afloje los dos tornillos de la cubierta trasera y, a continuacion,
retire la cubierta trasera para sustituir el fusible.
Especificaciones del fusible
Fusible F1 0.2 A/250 V, tubo ceramico ®5x20 mm.

Fusible F2 10 A/250 V, tubo ceramico ®5x20 mm.

Funda
protectora

Funda
protectora

Fusible

Figura 5a

Figura 5b



